GENERAL WARNINGS Sakerhet
f DANGER: Live parts. Heart attack, burns and other injuries. Disconnect the power supply and load f Lds noggrant genom manualen. Om instrumentet anvands pa ett sadant satt som inte specificeras

-
a-collection
before installing the analyzer. av tillverkaren, kan instrumentets angivna sakerhet reduceras. Bryt mandverspanning och last
The energy analyzer should only be installed by qualified/authorized personnel. innan installation sker. Skydda anslutningarna med medféljande tacklock. Energimataren bor

endast installeras av behorig elektriker.

EM111

Installation and use instructions zﬁ:_;'x':: [B] These instructions are an integral part of the product. They should be consulted for all situations Detta dokument tillhér mataren och vi rekommenderar att det studeras innan mataren
45 A direct connection single-phase energy analyzer e o tied to installation and use. They should be kept within easy reach of operators, in a clean place installeras och anvands. Det bér finnas i anslutning till vart mataren ar installerad och tillgénglig
with pulse interface L —1c] and in good conditions. for personal och anvandare.
v =
wastooia
The analyzer measures active and reactive energy, summing & 0] Code key (analyzer side): EM111 E09 100 01 Artikelnummer (tryckt pa métarens sida): EM111 E09 100 01
imported energy and exported energy . It manages two energy @)
tariffs using a digital input. It is equipped with the pulse & 7 8
output. It measures one DIN module, with backlit LCD display jEHfoi .
with sensitive touch screen areas for page scrolling and —LA] 230V ac, 5(45) A, Single-phase Self-powered Pulse output Total energy 230V ac, 5(45) A, 1-fas Sjalvférserid med pulsutgdng Maéter energi oavsett
parameters setting. @ direct connection furreny system, (via measured (sum of +and - energy) direktmitande elsystem, (via natspanning) effektriktning
=== Wo-wire ifi i 2
"1 | voltage) certified according to MID tva ledare (summerar + och - energi)
Installation och anvéindarinstruktioner
45 A direktkopplad en-fas energimdéitare med puls
Energimataren mater aktiv och reaktiv energi och summerar @
forbrukad energi. Mataren hanterar tvé energitariffer genom en
digital ingang. Den har en pulsutgéng fér atergivning av férbrukning. el .
Kapslingen ar en DIN-modul bred, "med bakgrundsbelyst LCD- Fill O0) Product (Fig. 1) Pro':"Ukt (Flg_- 1)
g:fgrlgy in‘s)tcé?llrtmionucahrfalt for att bladdra mellan sidor.och att i Area  Description OmAade Zer:sklﬂ‘;:lir;g ar for matning och kommunikation
sar L A Current and communication connection terminals. B Bakgrundsbelyst LCD-disgpIay med touchfunktion
B Backlit LCD display with sensitiveltouch screen areas. c Modell, sammanfattning funktioner ach serienummer
L1 S LME%(_je" feature summary and serial number. D LED: r&d: blinkar vid férbrukning, 1 puls = 1 Wh.
o e blinking red: 1 pulse =1 Wh
N & P E Tacklock for anslutningsplint. Levereras i separat forpackning
[ 2 | [ 2a | E Sealable terminal caps.
In case you want to mount the sealing terminal Vid montage av tacklock for anslutningsplinten
] caps (Fig.1 E) remember to lock them with the ;ag)k pa att anvéinda réit kabelfdrslutning, {figur
i appropriate cable sealing. .
1
5 <:> 6 - ) .
‘)Tq/ CDpnnect[;lon_dtliagrams .ﬁiﬁﬁg"ﬁiﬁﬁﬂfﬂa"
| EN:Features | | —7 lagram Description . . Fig.2 1-fas system. | de fall lokala foreskrifter kraver sakring pa nolledare ska den dimensioneras fér 315 mA (F).
Electrical specifications | Fig. 2 Single-phase system 315 mA fuse (F), if required by local law. Fig. 2a 1-fas system
" Re Fig. 2a Single-phase system < A = — tari tari
Eg‘r'-vseurmption fel'f'm‘}"ivse'vef (via measured voltage} Fig. 3 Digital input. Open contact = tariff 1, closed contact = tariff 2. E:g ‘3‘ E:ngétt?tlglgrg\gr(‘tg\;éor?\rt)i?l?gl;oizi?)lgpli;aggf) 1, sluten kontakt = tariff 2.
Base current sA I Ve Out GND Vde GND Out Fig. 4 Pulse output (two possible connections) "™ Vdc. spanningsmatning +
Maximum current (continuing) 45 A EX [ 4 | Vdc: external voltage (direct current) Out: signalute3 (transistor PNP & kollektor)
Minimum current 0.25A Out: output contact (transistor PNP open collector) ut: signalutgang (transistor FIIF oppen koliektor
Start up current 0.02A GND: P d outout tact (t . tp PNP llector) GND: spanningsmatning - (transistor PNP 6ppen kollektor)
Working voltage AV8: 230V ac, from -30% to +20% : ground output contact {transistor open coflector) . Utgang fran dppen kollektor: lasten (Rc) maste dimensioneras sa att maximal strém inte dverstiger 100 mA (Von
Open collector outputs: the load resistance (Rc) must be designed so that the closed contact current is under 100 4r lika med 1V dc). DC spanning (Voff) far maximalt vara 80 V.
mA (V_is equal to 1V dc). DC voltage (V ) must be less than or equal to 80 V. ’ :
Frequency 50Hz on of
Accuracy class Active energy: Class 1 (EN62053-21) / Class B (EN50470-3)

Reactive energy: Class 2 (EN62053-23)
Environmental specifications

Working temperature From —25 to +55 °C/from —13 to +131 °F

Storage temperature From -30 to +80 °C/from —22 to +176 °F

R.H.: From 0 to 90% non-condensing @ 40°C) . "
Environment Intended for Indoor use only. Visningar (Flg. 7)

Menu map (Fig. 7)

. Omrade  Beskrivning
For MID meters : Area Function

e . . . . . . A Visning av matningar. Vardera matningen presenteras med matstorhet. Visas automatiskt vid uppstart.
The meter is intended to be installed in a Mechanical Environment M2 as per 2014/32/EU N A L AT N . s 1
e e s ol Eror Slgniﬁmtgr o ‘e/velé Y A Measurement menu. Measurements displayed by default when turned on. Pages are characterized by the B Programmeringssidor for instillningar. Access till dessa sidor ar l6senordskyddat.
rective. ! ! ! (cant | eve reference unit of measure. ; : : - d e e o « N
vibration and shock, e.g. transmitted from machines and passing vehicles in the vicinity or C Informationssidor. Sidorna visar serienummer, produktionsar, instéllningar utan att ett I6senord maste anges.

Parameter menu. Parameter settings pages. Require login password.

adjacent to heavy machines, conveyor belts, etc. The meter is intended to be installed in B © ¢ F - ) )
C Information menu. The pages display information and set parameters without having to enter a password.

Electromagnetic Environment E2, as per 2014/32/EU Directive. Class E2 applies to instruments
used in locations with electromagnetic disturbances corresponding to those likely to be found
in other industrial buildings.

Inga andringar kan goras.

Displayens olika touchfalt

c°“."“?"ds . Navigering mellan sidor Programmering av instéllningar
Nawgghon Para"!eter settings Funktion Kommando Funktion
SPera?l‘:" . :f""'g'a"d IOperahon ter val 'C:f)mr;and Stega till nasta sida Fig. 8 Stega till nasta instélining
V;ga thg nre:\/igzgse ee F:g. 9 \zg;e/i;eeangitﬁ\!/?lieegv?ig: Stega tillbaka till foregdende sida Fig. 9 Oka vérde
P pag 18- P Oppna programmeringsmeny Fig. 10 Stega tillbaka till foregaende installning

Open the parameter menu Fig. 10 Decrease a parameter value Avsluta programmering Fig. 10 (Sida End) Minska virde

it th ter menu Fig. 10 (page End) View the previous value option i p ; - - s P T
Exit the parame’ g pag Oppna informationssidor Fig. 11 Oppna meny for instéllning

Open the information menu Fig. 11 Confirm a value

Output specifications
Pulse output 1000 impulses/kWh. Proportionate to measured
active energy (EN62052-31)

NOTE: for further details, see relevant protocol available on our website. To
set output parameters, see Parameters menu (Fig. 14).

LED specifications

. ) : h ; Avsluta informationssidor Fig. 11 Bekrafta installning

Pulse weight 1000 impulses/kWh (EN50470-3, EN62052-11) [ 8 | Ex Exit the information menu Fig. 11 Open the parameter settings page ) ) ) R Genvag for att bekréfta I6senord. Fungerar
Duration 90 ms NOTE: after 120s of di: th ‘h Quickly confirm the 0000 default password NOTERA: om ingen tryckning sker inom 120s sé dtergér endast med standardlésenordet 70000,
Color Red and orange is di '/” Zr d;ho isuse, de n;;easur:n}e: Z”(’ftpqge visningen till startsidan och bakgrundsbelysningen slécks.
General features ! ’5 ISpf?yf; tan h ;fﬁm{"a”h only word51 o“ihe d,W'ICE‘ Ndr bakgrundsbelysningen dr slickt sa tdnder férsta
Terminals 1,2, N: section 2.5-6 mm?, torque 1.1 Nm pon Jirst touch of the touch command area, the display tryckningen belysningen och andra tryckningen stegar

3-8: section 1.5 mm?, torque 0.4 Nm back light turns on. id
Protection grade Front: IP51, terminals: IP20 viaare
Dimensions See Fig. 16.
Cleanin = . bt .
Use a sliggtly dampened cloth to clean the instrument display; do not use abrasives Setting a parameter (Fig 12) »EQndra lep |n;t?"(?|"§ (Ftléh 12‘2‘)
or solvents Procedure gxample: how to set P int=24. . . . . . N)g?.‘}%i: \?L;rfietasnm:raférl; visas 5r den aktuella instdllningen. Den nya instdllningen bérjar gdlla forst efter att instdllningen
SERVICE AND WARRANTY NOTE: the first displayed value is the current one. Settings are applied when the value is confirmed. The set value is out of

dr bekrdftad. Om den nya instdliningen inte dr giltig eller utanfér giltigt omrdde sa visas felmeddelandet Error. Om inget
knapptryck sker inom 120 sekunder stegar mdtaren automatiskt tillbaka ett steg i programmeringsmenyn tills att startsidan
slutligen visas.

In the event of malfunction, fault or for information on the warranty, contact

range if Error appears. After 120 s of disuse on a value being set, the title page is displayed (P int in the figure). After another
the AHLSELL branch or distributor in your country.

120's, the initial measurement page is displayed.

Elekj:riska«sp‘eciﬁkationer

Matsidor (Fig. 13)
Det gdr att vdlja mellan tva olika visningsldgen av mdtsidor. Den grundldggande (Easy) och den fullsténdiga (Full), sidor
markerade med * visas ndr fullstdndig visning dr vald.

Measurement menu (Fig. 13)
NOTE *: only displayed if full display mode is set (Mode = Full).

jalvforsord (via Page Description sid Beskrivni

Egenfirbrukning spwsswa 00  Home page. Total imported active energy. It indicates total active energy without considering the direction. ida  Beskrivning
Maximal strom (kontinuerligt) 45 A 0; Active power 00  Startsida. Total aktiv energi (kWh). Energim&taren mater férbrukning utan hansyn till effektriktning.
Liigsta strom dar noggrannhet 0,25A 0 Voltage 01  Aktiv effekt (kw)
poiargila ora 03 Current 02  Spinning (V)

artupp strom X . . _ i
Spénningsomrade 230 VAC, frén -30%till +20% gg I;:)ev:/qirelfqaccytor (L= inductive, C = capacitive) 03 Strom (A)
Frekvens OHz — 0 - it
. etk - . ) Ksa EE003) T | 06 Total imported reactive energy. it indicates total reactive energy without considering the direction. gg 'Et;feekli/t;il;t(o'_:’z()PF)’ L = induktiv och C = kapacitiv

loggrannhetsklass iv energi: 162053- lass | 07 i

Reaktiv energi: Klass 2 (EN62053-23) Reactive power 06  Total reaktiv energi (kvarh). Energimataren mater férbrukning utan hansyn till effektriktning.
- e = i i 07 Reaktiv effekt (kvar)
Omgivnings specifikationer 08 Requested average power (d = demand) calculated for the set interval. The value remains the same for the L . L .
Arbetstemperatur Fran 25 till 55 °C/Fran 13 Gl +131°F entire interval. It is = O during the first start up interval. 08 Mgdeleffekt baserat pa tidsintervall (kW d). Presenterat varde uppdateras efter installd tid, t ex efter 15
09 Maximum requested power (Pd = Peak demand) reached since last reset minuter. .

Lagringstemperatur Fran -30 till +80 °C/Fran -2 till +176 °F 10 Active energy imported with tariff 1. tar 1 appears after 5 s and remains displayed for 2 s. Displayed if tariff ‘139 y_azlmlf'tdlippmﬁ‘_tt "T(‘fde|efff?k1t (kW Pd). torbrukning visas 1 5 sekund dam vixlar visni i att visa ”
e B e A o e For management is on (Tariff = on). o ) o 0 Orbrukad energi under tariff 1. Uppmatt forbrukning visas i 5 sekunder, sedan vaxlar visningen till att visa "tar
Miljs anvandning inomhus 11 Active energy imported with tariff 2. tar 2 appears after 5 s and remains displayed for 2 s. Displayed if tariff

1”1 2 sekunder for att sedan vaxla tillbaka till uppmatt férbrukning. Denna sida visas endast om tariffhantering ar
aktiverad, fér mer information se programmering och meny "Tariff” nedan.

11 Forbrukad energi under tariff 2. Uppmatt forbrukning visas i 5 sekunder, sedan vaxlar visningen till att visa "tar
2”12 sekunder for att sedan véxla tillbaka till uppmaétt férbrukning. Denna sida visas endast om tariffhantering
ar aktiverad, for mer information se programmering och meny "Tariff” nedan.

management is on (Tariff = on).

For MID métare:

Mataren &r avsedd att monteras i mekanisk miljo, M2 enligt 2014/32/EU -direktiv. M2 Klass
avser instrument som anvinds i utrymmen med betydande eller héga vibrations- och
stotnivaer fran t.ex. maskiner eller forbipasserande fordon i narheten eller intill tunga maskiner,
bandtransportorer etc. Mataren ar avsedd att installeras i elektromagnetisk miljoklass E2,
enligt 2014/32/EU direktiv. Klass E2 avser métinstrument som anvands pa platser med
elektromagnetiska storningar som motsvarar de som kan patréffas i olika industribyggnader.

Measurement faults Felmeddelanden
Utgangs specifikationer If the measured signal exceeds the admitted analyzer limits, a specific message appears: Ifall ett matvarde 6verskrider energimatarens granser visas ett felmeddelande:
Pulsutgéng Antal pulser ar valbara mellan 100-3000 pulser/ ¢ EEE blinking: the measured value is out of limits e EEE blinkar: aktuellt varde ligger utanfér angivna granser

kWh enligt EN62052-31. * EEE on: the measurement depends on a value that is out of limits o EEE lyser fast: matningen ar beroende av ett virde som ligger utanfor angivna granser
NOTE: active and reactive energy measurements are displayed but do not change. NOTERA: aktiv och reaktiv energi presenteras men réknas inte upp.

For att programmera instéllningar, se “Programmering” (Fig. 14).

LED specifikationer Parameter menu (Fig. 14) z;c;_i;al\qn;l:\;zring"(Fig. 14) o romatiskt efter 3 sekund
Pulser 1000 impulser/kWh (ENS0470-3, EN62052-11) NOTE *: the value settings page automatically opens after 3 s. - oldan for programmering visas automatiskt efter 3 sekunder.
Langd 90 ms Shared Programmeringsmenyer
Farg Rad eller orange Pa:e"e page;escription Values ** Meny Beskrivning Val**
Generella egenskaper i (uo ol | e s |3 PASS Ange |6senord for atkomst till programmeringslage. Aktuellt I6senord.
Anslutningar 1,2,N: mellan 2,5-6 mm?, moment 1,1Nm vl (U £ |3 |« % (W] = PASS Enter current password C“"E’T‘ password. nPASS Meny for att dndra l6senord. Fyra siffror (0000-9999)
3-8: mellan 1,5 mm?, moment 0,4 Nm E — g — — ‘__l — ==~ :ﬂ | nPASS Change password Four digits (0000-9999)
Skyddskl Front IP51, anslutningar IP20 - 3 . - . . -
73 S S;D:ig. e c E (= = Pint Tidsintervall fér medelvardesberdkning av effekt 1-30
(minuter).
Rengéring | Pint Average power calculation interval (minutes 30 MOdE Visningslage for méatsidor Eull: fullstandigt visningslage.
ﬁ)r;\:‘zll:;;r;gaetlt fuktad trasa for att rengra displayen, anvind inte slipmedel eller MOdE Displa% rﬁode ( ) ]FLLHI complete mode/ Easy: reduced mode. Easy: forenklat visningslage.
Support och garanti tArIFF Tariff management On: enabled/ Off: disabled tAriFF Hantering av tariffmétning. On: aktiverad/ Off: e aktiverad
Vid behov av support, ifall av funktionsfel eller for information om garanti rESET Enable energy tariff, maximum requested power  No: cancel reset/ Yes: enable reset partial rESET Nollstéllning av alla rakneverk for No: avbrytt nollstallning/ Yes: nollstall
vénligen kontakta narmaste aterforséljare eller AHLSELL fér hjlp. reset férbrukningsmétning, aterstalining av max
End Return to the initial measurement page medeleffekt. o .
End Avsluta programmering och aterga till matlage.
[ 14 |
;’:gg:-s SPeCif'li)Cestgi:,’t‘iir?l version e Menyer for energimitare med pulsutgang (01)
Men Beskrivnin, Val **
PULSE Pulse time (ON time, milliseconds) 30/ 100 PULSE Pulsléngdgi tid (till i millisekunder) 30/ 100
PulrAtE  Pulse weight. Multiples of 100 impulses/kWh. For 30 ms: 100-3000 (1000) PulrAtE  Pulser per kWh. Valbart mellan 100 pulser/kWh upp Vid 30 ms: 100-3000 (1000)
For 100 ms: 100-1000 till 3000 pulser/kWh. Vid 100 ms: 100-1000
* k. i
NOTE **: default values are underlined. Viénligen notera **: Mdtarens fabriksinstdllda vdrden dr understrukna.
Information menu (Fig. 15) ;\glgl;:l:trz;lm(:l%htgllar mellan rubrik och aktuellt vérde.
NOTE: the value automatically alternates every 2 s with the page title. < g :
Shared pages Info!'matlonssmqr :
Page Pag Description Rubrik Beskrivning
15 | YEAr Year of manufacture :gﬁ;L n g!lr\i/;ﬁr:%nrﬁﬁr
fEEvrIAL n Eﬁl;:\lvr;:ﬁrt;ar;i%c:r_e;;;zﬁs to the one indicated on the front print, without the initial 'K’ YEV. Version av firmware — Y.XX
® X: A= pulse output, ¥ = A pulsutgang,
« YB=MID XX = versionsnummer t ex 00, 01, osv
* nn: sequential revision number (i.e.: 00, 01, 02) Pint Tidsintervall fér medelvardesberékning av effekt (minuter)
. A ModE Visningslage for matsidor
:/lI:;E R;;qplf:;t:ig;erage power calculation interval tArIFE Status for tariffhantering
tArIFF Enabling tariff management and any current tariff
17.8 2843
T=—-=cm ﬂﬁ\
. 0 o
5
) - e . Informationssidor for iméitare med pulsutgang (01
2 % ol :’aag:s spemg::e s'tgit:s"Ol version Rubrik Beskrivning ' on
I PL%LSE Pulsepduration and weight PULSE Pulslangd och viktning
i
49
60
[ 16 |
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® Generelle Advarsler Yleiset Varoitukset
c FARE: Strgmfgrende deler. Hjerteinfarkt, brannskader og andre skader. Koble fra stremforsy-

a-collection

VAARA: Jannitteisid osia. Sydankohtaus, palo- tai muut vammat mahdollisia. Irrota janniteldhde
ja kuorma ennen mittarin asennusta.
Energiamittarin saa asentaa vain sahkoalan ammattilainen.

ning og belastning fgr du installerer analysatoren.
Energianalysatoren skal bare installeres av kvalifisert/autorisert personell.

EM111

= Disse instruksjonene er en integrert del av produktet. De bgr konsulteres i alle situasjoner 3ma3 ohi i it svttss kaiki i3 kavHes
q q q ¥x] B ) 8 P : ) Nama ohjeet ovat olennainen osa tuotetta. Niita tulee kdyttaa kaikissa asennukseen ja kayttéon
H 1l i i i i 3 . . a g . . Py - . . .
|n5t|’UijPner for |r]stallasmrg og bruk i e knyttet il installasjon og bruk. De bgr holdes innenfor rekkevidde for operatgrer, pa et rent liittyvissa tilanteissa. Ohjeet on séilytettava kiyttdjien helposti saavutettavissa puhtaassa paikas-
45 A direktekoplet énfase energianalysator Lru i—1c] sted og i god stand. sa ja hyvissa olosuhteissa.
med pulsgrensesnitt i
e 5
Analysatoren méler aktiv og reaktiv energi, og summerer importert og Rl Kodengkkel (analysatorside): EM111 E09 100 01 . . . . o,
eksportert energi. Den styrer to energitariffer ved hjelp av en digital inn- O 9 ( A\ ) Koodiavain (mlttarm puoll). EM111 E09 100 01
gang. Den er utstyrt med pulsutgang. Den maler én DIN-modul, og har ﬁ%‘]%‘%: &)
?:fk?(’iuegaisf?:lZ;tPLaig:éstZL?anhﬁﬁn:?mrmgswlsomme sigermomader @ 230 Vaac, 5(45) Enfase-strgmm- Serdrevet (via Puls-utgang Total energi (summen av 230V ac, 5(45) 1-vaihevirtajarjes- Omatehoinen Pulssilahtd Kokonaisenergia ((+)- ja
— A, direkte til- system, to ledere mélt spenning) +og - energi) sertifisert i A, suora liitanta telmd, 2-johtiminen (mitatun jannitteen (-)-energian summa)
[ 1] kobling henhold til MID kautta) MID-sertifioitu
Asennus- ja kdyttoohjeet
1-vaihe-energiamittari (45 A) suoraan
kytkentdidn pulssiliitdnndlla @
Mittari mittaa pato- ja loisenergiaa summaten yhteen tuodun ja viedyn | .
energian. Silld voi hallita kahta energiatariffia digitaalitulon kautta. Laite Fili @@ Produkt (f‘lg. 1) Tuote (kuva 1)
on varustettu pulssildhdolld. Laite tarvitsee yhden DIN-moduulipaikan. H Alue Kuvaus
Mittarissa on taustavalaistu LCD-néytt6, jossa on kosketusnayttoalueita Omradet Beskrivelse X e N "
sivujen vierittdmista ja parametrien asettamista varten. L . ) . L A Virran ja tiedonsiirron liittimet.
L1 A Terminaler for nlkoblmg(av strom og korﬁmumkaSJon. . A B Taustavalaistu LCD-naytto herkilla kosketusnayttoalueilla
B Bakgrunnsbelyst LCD-skjerm med bergringsfglsomme skjermomrader. c Malli, ominaisuuksien yhteenveto ja sarjanumero.
N o« C Modell, funksjonssammendrag og serienummer. D LED:
[ 2 | [ 2a I D LEDf o vilkkuva punainen: 1 pulssi = 1 Wh
* blinkende rgd: 1 puls =1 Wh E Sinetéitavit liitinsuojat.
E Terminalhetter som kan forsegles.
| tilfelle du vil montere forseglingshettene til terminale- Jos haluat kiinnittaa liitinsuojat (kuva 1
| ne (Fig.1 E), husk a lase dem med egnet kabeltetting. E), kdytd soveltuvaa kaapelimassaa.
|
|
1
BEO
+ . . - .
I Koblingsskjema Kytkentdkaaviot
NO: Funksjoner | —(7 ) )
| Skjema Beskrivelse Kaavio  Kuvaus
glterl;::ske spesifikasioner Seivforsynt (via malt spenning] Re Fig. 2 Enfasesystem 315 mA sikring (F), hvis det lokale lovverket krever det. Kuva2 1-vaihejirjestelmi 315 mA sulake (F), jos paikallinen laki edellytt3a.
Forbruk =1W,=8VA I LI i E vaiheisr "
Grunnspenning S S— Vde Out GND Vde GND Out Fig.2a  Enfasesystem Kuva2a 1-vaihejérjestelma
Maksimal spenning (konti- 45 A Ea [ 4 ] Fig. 3 Digital inngang. Apen kontakt = tariff 1, lukket kontakt = tariff 2. Kuva 3  Digitaalitulo. Avoin kosketin = tariffi 1, Suljettu kosketin = tariffi 2.
;\‘nui:::ﬁm spenning 0,25 A Fig.4  Pulsutgang (to mulige tilkoblinger) Kuva4  Pulssilahtd (kaksi mahdollista kytkentas)
gpbps.;artsspel?ning 2,\% A230 V s fra -30% il +20% Vdc: ekstern spenning (likestrgm) Vdc: ulkoinen jannite (tasavirta)
rbeidsspennin H ac, fra -30% til +20% . . o . . . . .
P 9 U: utgangskontakt (transistor PNP apen kollektor) Out: ldhtokosketin (PNP-transistori, avoin kollektori)
Frekvens 50Hz GND: utgang til jordingskontakt (transistor PNP &pen kollektor) GND: lahtokoskettimen maadoitus (PNP-transistori, avoin kollektori)
Noyaktighetsklasse Qﬁgmggz;gi;flasse 1(EN62053-21) / klasse Apne kollektorutganger: Belastningsmotstanden (Rc) mé vaere utformet slik at den lukkede kontaktspennin- Avoimet kollektorildhdot: kuormitusvastus (Rc) on suunniteltava niin, etta suljetun koskettimen virta on alle 100
Reaktiv energi: Klasse 2 (EN62053-23) gen er under 100 mA (V, =1V dc). DC-jénnitteen (V_ ) on oltava enintaan 80 V.
mA (V , tilsvarer 1V dc). DC-spenning (V_ ) ma vaere mindre enn eller lik 80 V.
Miljospesifikasjoner LS av
Arbeidstempreatur Fra-25til+55°C/fra-13+131°F
Lagringstemperatur Fra-30til +80°C/fra 22til +176 ° F . . .
Relativ fuktighet: Fra 0 til 90 % ikke-kondenserende ved 40 °C) Menyoversikt (fig. 7) Valikkokartta (kuva 7)
Miljo Kun ment for innendgrs bruk. Omridet Funksjon Alue  Toiminto
For MID-malere:
Maleren skal installeres i et mekanisk milig M2 som angitt i 2014/32/EU-direk- A Malemeny. Malinger vises som standard nar enheten er slatt pa. Sidene kjennetegnes av referanse- A Mittausvalikko. Mittausarvot ndytetdan oletusarvoisesti, kun laite kytketddn paalle. Sivuilla ndkyy mittausyksikko.
tiv. M2kl jelder i t benyttes pa sted: d betydeli N
e‘ﬁer hw:f,fﬁﬂ,g,-’gnfgg"Zi;”y'ﬂfv"é:,', :2?5 ;3;;?5: f:;;rnzfog ;aysszr‘eg:de enheten til malene. B Parametrivalikko. Parametrien asetussivut. Vaatii kirjautumissalasanan.
’kvilﬂ:ewv slleri "a:fhewn o sller felﬂkved tunge makski']ekatlfa"spgﬂbé"dr osv. B Parametermeny. Sider med parameterinnstillinger. Krever innloggingspassord. [¢ Informaatiovalikko. Tiedot ja asetetut parametrit nakyvat sivuilla ilman salasanaa.
aleren er ment for installasjon i elektromagnetisk miljg klasse E2, som angitt . . N . . . . . .
i 2014/32/EU-direktiv. Klasse E2 gjelder instrumenter brukt pa steder med c Informasjonsmeny. Sidene viser informasjon og angir parametere uten & mdtte oppgi passord.
elektromagnetiske forstyrrelser som tilsvarer de man hgyst sannsynlig finner i
andre industribygg.
Utgangsspesifikasjoner Kommandoer Komennot
Pulsutgang ;223 ie’:2:’;‘6;’5;\%‘5235’;"5]0”3' i forhold til malt Navigasjon Parameterinnstillinger Valikoissa lilkkuminen Parametrien asetukset
_ _ ) o . Betjening Kommando Betjening Kommando Toimenpide Komento Toimenpide Komento
%Efé)i;?erﬂygdegf:ﬁ;ZZ’C’;;:i/s;’;f;a;e;z;z’;;fn;iﬁ’;ag:gz:&z‘%ﬁ;‘ﬁﬁn Vise neste side Fig. 8 @Pke en parameterverdi Fig. 8 Katso seuraavaa sivua Kuva 8 Suurenna parametrin arvoa Kuva 8
(fig. 14). Vise forrige side Fig. 9 Vis alternativet for neste verdi Fig. 8 Katso edellista sivua Kuva 9 Katso seuraavaa arvoa Kuva 8
LED-spesifikasjoner Apne parametermenyen Fig. 10 Redusere en parameterverdi Fig.9 Avaa parametrivalikko Kuva 10 Pienenna parametrin arvoa Kuva 9
Pulsvekt 1000 impulser/kWh (EN50470-3, EN62052-11) Ga ut av parametermenyen  Fig. 10 (slutt pa siden) Vis alternativet for forrige verdi Fig.9 Poistu parametrivalikosta Kuva 10 (sivu loppu) Katso edellistd arvoa Kuva 9
Varighet 90 ms Apne informasjonsmenyen  Fig. 11 Bekrefte en verdi Fig. 10 Avaa informaatiovalikko Kuva 11 Vahvista arvo Kuva 10
Farge Rodt og oransje G4 ut av informasjons- Fig. 11 Apne siden med parameterinnstillingene ~ Fig. 10 Poistu informaatiovalikosta ~ Kuva 11 Avaa parametriasetussivu Kuva 10
menyen ; Fig. 11 ) .
Generelle funksjoner Y tl;ggg’?ekreftelse av standardpassordet ig Vahvista nopeasti oletussalasana 0000  Kuva 11
Terminaler 1,2, N: tverrsnitt 2,56-6 mm?, moment 1,1 Nm . A . ) 3 3 3 . L
3-8: tverrsnitt 1,5 mm? moment 0,4 Nm HUOMAUTUS: Jos arvoa ei muokata 120 sekuntiin, palataan mittauksen aloitussivulle ja komento toimii vain, jos sitd
Beskyttelsesklasse Front: P51, terminaler: P20 ! MERK: Etter 120 sekunders inaktivitet, vises malehjemmesiden og kommandoen virker bare hvis den bergres to ganger. kosketetaan kahdesti.
Mal Se Fig. 16. Ved fgrste bergring av det bergringsfalsomme styreomradet slds bakgrunnsbelysningen pa. Kun kosketuskomentoaluetta kosketetaan, néytén taustavalo syttyy.
. Stille inn en parameter (fig. 12) Ohjelmointi (kuva 12)
gf:l?':n"l'e'g fuktet klut for & rengjgre instrumentdisplayet; ikke bruk slipe- eller Prosedyreeksempel: Hvordan stille inn P int= 24. Esimerkki: Kuinka asetetaan P int= 24.
|gsemidler. ! ‘E MERK: Den fgrste verdien som vises er den gjeldende verdien. Innstillingene angis nér verdien er bekreftet. Den angitte HUOMAUTUS: Ensimmdinen ndytetty arvo on nykyinen arvo. Asetukset otetaan kdyttéon, kun arvo on vahvistettu.
verdien er utenfor omrdadet hvis Error vises. Etter 120 sekunders inaktivitet ved innstilling av en verdl, vises tittelsiden (P Arvo on asetettu alueen ulkopuolelle, jos Error nékyy. Jos arvoa ei muokata 120 sekuntiin, palataan otsikkosivulle (P int
SERVICE OG GARANTI int pd figuren). Etter ytterligere 120 sekunder vises den fgrste mdlesiden. kuvassa). Toisen 120 sekunnin kuluttua palataan ensimmadiselle mittaussivulle.
Ved funksjonsfeil, svikt eller for & fa garantiinformasjon, kontakt
AHLSELL-forhandleren eller distributgren i ditt land.
Malemeny (fig. 13) Mittausvalikko (kuva 13)
MERK *: Vises kun dersom fulldisplaymodus er angitt (Modus = Full). HUOMAUTUS*: ndytetddn vain, jos ndytén tilana on Full (Mode = Full).
Side Beskrivelse Sivu Kuvaus
00 Hjem-side. Total importert aktiv energi. Den indikerer total aktiv energi uten a ta hensyn til retningen. 00  Aloitussivu. Tuodun pétdenergian kokonaismaara. Kokonaispétdenergia suuntaa huomioimatta.
Sybttojannite Oma janniteldhde (mitatun jannitteen kautta) 1 | 01  Aktiv strgm 01  Pitéteho
Kulutus =1W,=8VA 02 Spenning 02 Jinnite
5A
i 45 A 03 Strgm 03 Virta
0,25 A . R -
Kaynnistysvirt 02 v ae30%... 420 % 04 Stromfaktor (L = induktiv, C = kapasitiv) 04  Tehokerroin (L = induktiivinen, C = kapasitiivinen)
oimintajannite : ac,-30 % ... +20 % 05 Frekvens 0 i
5 Taajuus
Taajuus 50 Hz 06  Total importert reaktiv energi. Angir total reaktiv energi uten a ta hensyn til retning. 06  Tuodun loisenergian kokonaisméra. Kokonaisloisenergia suuntaa huomioimatta.
Tarkkuusluokka Patéenergia: Luokka 1 (EN62053-21) / Luokka 07  Reaktiv strgm 07 Loisteho
B (EN50470-3 i ittli = itt i i i . « ——
Lo'isenevgia: I.)uokka 2 (EN62053-23) 08 Forespurt gjennomsnittlig strém (d = krav) beregnet for angitt intervall. Verdien forblir den samme for 08 Pyydetty keskiteho (d = kysynts) asetetulle aikavalille laskettuna. Arvo pysyy samana
Vemparisttekniset tiedot hele intervallet. Den er = 0 under forste oppstartsintervall. koko aikavalin. Arvo = 0 ensimmaisen kiynnistysaikavalin aikana.
Toi,‘:li"talimpm“a 95 ... 455 °C 09  Maksimal forespurt strgm (Pd = maksimalkrav) oppnadd siden forrige tilbakestilling 09  Maksimi pyydetty teho (Pd = kysyntahuippu) edellisen kaynnistyksen jalkeen
Varastointilampétila -30 ... +80 °C 10 Aktive energi importert med tariff 1. tar 1 vises etter 5 sekunder og vises i 2 sekunder. Vises hvis tariff- 10 Tuotu pat6energia tariffilla 1. tar 1 ndytetdan 5 sekunnin kuluttua ja jaa nakyviin 2 sekunniksi. Naytetdan, jos tariffin
Suhteellinen kosteus: 0-90 %, tiivistymaton 40 °C:ssa) handtering er pa (tariff = pa). hallinta on kiytsssa (Tariff = on)
Kayttoymparisto Tarkoitettu sisakayttoon. . L N N . 2 1 . °
[ 13 | 11 Aktivenergi importert med tariff 2. Tariff 2 vises etter 5 sekunder og holder seg pé displayet i 2 sekunder. 11 Tuotu patéenergia tariffilla 2. tar 2 naytetaan 5 sekunnin kuluttua ja jaa nakyviin 2 sekunniksi. Naytetaan, jos tariffin
MID-mittarit: Vises hvis tariff- hallinta on kaytossa (Tariff = on)
Mittari on tarkoitettu asennettavaksi mekaaniseen kéyttdympéristdluokkaan M2 . . s i e s =on).
direktiivin 2014/32/EY mukaisesti. M2-luokka koskee laitteita, joita kaytetadn handtering er pa (tariff = pa). Mittausvirheet
tiloissa, joissa esiintyy merkittavésti tai runsaasti tarinaa ja iskuja, jotka vilit- Malefeil ittausvi
tyvét esimerkiksi lahelld sijaitsevista koneista ja ohikulkevista ajoneuvoista tai Hvis det malte signalet overskrider de angitte analysatorgrensene, vises en spesifikk melding: Jos mitattu signaali ylittad mittarille hyvaksytyt rajat, erityisviesti tulee nakyviin:
:leressa kayteuavnst: raskhaklsla koneista, kulji(mhlhnols(ajne. MIE"adn o: tar- « EEE blinker: Den mélte verdien er utenfor grensene 4 . « EEE vilkkuu: mitattu arvo on rajojen ulkopuolella
oitettu asennettavaksi sahkdmagneettiseen kayttoymparistoon E2 direktiivin H .
2014/32/EY mukaisesti. Luokka E2 koskee laitteita, joita kéytetéén tiloissa, joissa « EEE pa: Malingen avhenger av en verdi som er utenfor grensene  EEE ndkyy: mittaus riippuu arvosta, joka on rajojen ulkopuolella
Ahks caisesti. L € TR PN / k en v ) v i endinsd ISt yoJen =il
z:sli"e’;‘i?gtr;evei;‘f;‘”ona'_‘“ vastaavat muissa teollisuuden tiloissa todennakoi MERK: Aktive og reaktive energimdlinger vises, men endres ikke. HUOMAUTUS: Piité- ja loisenergiamittaukset nékyvét mutta eivéit muutu.
Lihdén tekniset tiedot o Parameteren-meny (fig. 14) Parametrivalikko (kuva 14)
*. Cj, m o 3 ;, *. i i J, ;
Pulssilahté 1000 pulssia/kWh. Suhteessa mitattuun patdenergiaan el A T I MERK *: Siden med verdiinnstillingene dpnes automatisk etter 3 sekunder. HUOMAUTUS*: Arvojen asetussivu avautuu automaattisesti 3 s kuluttua.
EN62052-31 -~ A (W] - : :
¢ ! = = T e i :ﬂ — Delte sider Yhteiset sivut
. P o e — 3
UOHAUTLS: Kttt retlalist o Ko laopare c £ 2] [t Side  Beskrvele Verdier
PASS Skriv inn gjeldende passord Gjeldende passord. PASS Syota nykyinen salasana Nykyinen salasana.
LED:ien tekniset tiedot nPASS Endre passord Fire sifre (0000-9999) nPASS Muuta salasana Neljd numeroa (0000-9999)
Pulssiméara 1000 pulssia/kWh (EN50470-3, EN62052-11)
\'j;:im 22:;;% 2 oranssi Pint Gjennomsnittlig stremberegningsintervall (minutter)  1-30 Pint Keskitehon laskentavali (minuutteja) 1-30
MOdE  Visningsmodus Full: Komplett modus / Enkel: Redusert modus. MOdE  Néytdn tila Full: téydellinen tila / Easy: supistettu tila.
Yleiset tekniset tiedot
Liittimet 1,2, N: pinta-ala 2,5-6 mm2, kiristysmomentti 1.1 Nm tArIFF Tariffstyring Pa: Aktivert / Av: Deaktivert tArIFF Tariffin hallinta On: kdytossa / Off: poissa kaytdsta
3-8: pinta-ala 1,5 mmz2, kiristysmomentti 0,4 Nm N N . 1 . . . . .
Suojausluokka Edesta: IP51, liittimet: IP20 rESET Aktiver energitariff, tilbakestilling av maksimal fore-  Nei: Avbryt tilbakestilling / Ja: Aktiver delvis rESET Salli energ|ajcar|fﬁ, Pyydetyn maksimitehon nollaus No: peruuta nollaus / Yes: salli nollaus
Mitat Katso kuva 16. spurt strgm tilbakestilling End Palaa alkumittaussivulle
- 14 | Slutt Ga tilbake til den fgrste malesiden
Puhdistus .
Puhdista laitteen naytté hieman kostutetulla liinalla. Ald kdyta hankau- n e -
saineita tai liuottimia. Sider som er spesifikke for O1-versjonen O1-version sivut
HUOLTO JATAKUU Side Beskrivelse Verdier ** Sivu Kuvaus Arvot **
Jos laite ei toimi, vikaantuu tai haluat tietoja takuusta, ota yhteytta AHL- PULS Pulstid (PA-tid, millisekunder) 30/ 100 PULSE Pulssiaika (p&alla, millisekunteina) 30/ 100
SELLin liikkeeseen tai jakelijaan Suomessa. PulrAtE  Pulsvekt. Multipler p& 100 impulser/kWh. For 30 ms: 100-3000 (1000) PulrAtE  Pulssimaara. 100 pulssia/kWh kerrannaiset. 30 ms: 100-3000 (1000)
For 100 ms: 100 -1000 100 ms: 100-1000
MERK **: standardverdier er understreket.
HUOMAUTUS**: oletusarvot alleviivattu.
Informasjonsmeny (fig. 15) Informaatiovalikko (kuva 15)
MERK: Verdien veksler automatisk hvert 2. sekund med sidetittelen. HUOMAUTUS: Arvo vuorottelee automaattisesti 2 s vdlein sivun otsikon kanssa.
Delte sider Yhteiset sivut
Side Beskrivelse Sivu Kuvaus
YEAr Produksjonsar YEAr Valmistusvuosi
SErlAL n Serienummer, som tilsvarer det som er angitt pa skriften foran, uten den SErlAL n Sarjanumero, vastaa etupaneeliin leimattua ilman alkukirjainta "K”
forste "K"-en rEv. Laiteohjelmiston versio — XY.nn:
15 | rEv. Fastvareversjon — XY.nn: * X: A= pulssilahtd
¢ X: A= pulsutgang, * YB= MID
* YB=MID e nn: juokseva versionumero (eli: 00, 01, 02)
e nn: sekvensielt revisjonsnummer (dvs.: 00, 01, 02) Pint Pyydetyn keskitehon laskentavali
Pint Forespurt gjennomsnittlig stremberegningsintervall ModE Naytén tila
ModE Visningsmodus tArIFF Sallii tariffien hallinnan ja minka tahansa nykyisen tariffin
tArIFF Aktiver tariffstyring og eventuelt gjeldende tariff
43 " ogel . . "
178 % Sider som er spesifikke for O1-versjonen O1-version sivut
e | ﬁ
T 0 B 5 Side Beskrivelse Sivu Kuvaus
— | —f— PULS Pulsvarighet og vekt PULSE Pulssin kesto ja maara
5]
2 < ol o
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